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53ef anntmadjung, betreffenb bie am SO. ©cjemb« 1893 ja SXabiib uttłccjd^netc gvflätung wegen 
SRcgelung ber íjanbclé&qieljungett jtt ©panien. S. tos.

(9tr. 2141.) Scfanntmachung, Betreffenb bie am 30. ©cjemBer 1893 ju STiabrib untetjeidfincte 
Chflärung toegen R̂egelung ber ^aubctSbcjie^ungcn jn Spanten. 23om 
19. Januar 1894.

© «  nachftel)enben, am 30. ©ejember 1893 ju  SRabrib Unterzeichneten Gr* 
flärung, betreffenb bic Siegelung ber ^anbelS&ejiehungen pt (Spanien/ haben ber 
23unbcäratl) unb ber 9ieid)§tag nachträglich bie barin vorbehaltene Genehmigung 
crtheilt. Zugleich ift bem 91eid)§fanjlcr für bie jum 1. Januar 1894 erfolgte 
proviforifche 3n!raftfeijung ber Vereinbarung Jinbemnität gemährt worben.

S5erlin, ben 19. Januar 1894.

©) c r  3 i c i  d) 3 !  a n j  l  e r .

Graf von G a p r iv i .

Erklärung. Declaración.

W ie Unterjeid)neten, ber aufjerorbent* 
lid)e unb bevollmächtigte 23otfd)aftcr 
©einer SRajeftät be§ ©cutfdjen ^taifer§, 
Königs von $)3reufien, unb ber ©taatS» 
minifter ©einer SRajeftät be§ ^ ’önig§ 
von ©panien, finb, mit Genehmigung 
il)rer ^Regierungen, bal)in überein* 
gefommen, baf ber burd) bie Grflänmg 
vom 8. Sluguft 1893 vereinbarte Termin 
für ben 9lu§taufd) ber Siatififationen

3lcid)§ < ©cfctjBI. 1894.

L o s  in frascritos, el Em bajador E x 
traord inario  y  P lenipotenciario de 
S. M. el Em perador de Alemania, 
Rey de Prusia, y  el M in istro de 
Estado de S. M. el Rey de España, 
lian  convenido, previa autorización 
de sus Gobiernos que el térm ino 
previsto por la  Declaración de 8 de 
Agosto de 1893 para el canje de 
las ratificaciones del Tratado de 
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5In?gegeBcn ju Salín  ben 20. Januar 1894.
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be§ an bemfelben Sage Unterzeichneten 
£>anbel§= unb ©d)iffahrtswettragc§ 
ZWifchm betn ©eutfchen SletcE) unb 
©ganten bt§ jurn 31. Januar 1894 ein» 
fchlieflich verlängert n>irb.

Bugleid) ijt non ben Unterzeichneten, 
mit Genehmigung ihrer Slegierungett, 
ner ein Bart worben, bah fca§ am 31. b. 5DI. 
ju Gnbe gcl)enbe ¿>anbei§prooiforium in 
bcm burd) 9iotcnau§taufch vom 29. unb 
30. 3mri 1892 feftgefefden Umfang bt§ 
Zum 31. Januar 1894 ctnfd)liefilid) ver» 
längert wirb, mit ber ÜIRapgabe, bafj 
gegen volle SReiftbegünfiigung ber 
fpanifdyn Ginfuhr in ©eittfcbianb, ber 
beutfchen Ginfuhr in ©panien aud) ade 
non fpanifdyr ©eite irgenb einem brüten 
ßanbe gewährten Sariffonjefjtoncn $u 
gute fommen werben.

©eutfcherfeitg wirb bie Genehmigung 
be§ 33unbe8rath§ unb be§ 3leid)§tag3 zu 
bem vorliegenben Abfontmen Vorbehalten.

3u  Urfunb beffen haben bie Unter» 
Zeichneten bie gegenwärtige Grflärung in 
Zweifacher Ausfertigung unterfd;riebcn 
unb ii)re ©iegel beigefe^t.

■JDiabrib, am 30. ©ejember 1893.

comercio y  de navegación entre 
el Im perio  aleman y  España, f ir 
mado el mismo d ia, se prorrogue 
hasta el 31 de Enero de 1894 in 
clusive.

A l propio tiempo han convenido 
los in frascritos, pre'via autorización 
de sus Gobiernos, que el arreglo 
provis iona l comercial que expira el 
31 de Diciembre 1893, se prorrogue 
hasta el 31 de Enero de 1894 in 
clusive, con la  am p litud  acordada 
por el canje de Notas de 29 y  
30 de Junio de 1892, y  que á 
cambio del pleno goce del tra to 
de la  nación mas favorecida para 
la  im portación española en A le 
m ania, España accordará, á su 
vez, á la  im portación alemana en 
España, todas las concesiones sobre 
su ta rifa , hechas á cualquier otro 
pais.

E l Gobierno aleman se reserva el 
someter la  presente Declaración á 
la  aprobación del consejo federal y  
del Parlamento alemanes.

En fé de lo  cual los infrascritos 
han firm ado la  presente Declaración, 
po r duplicado, y  puesto en ella sus 
sellos respectivos.

Hecho en M adrid  el dia 30 de 
D iciembre 1893.

S labow íjp  S. M o re t.
(L. S.) (L. S.)

ĉrauSgegeEen tttt 9?ckf)§amt &e3 3nnern-

©erlitt, gebrudt tu ber SRetdjbbrucEetet.


